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See the notice on TED website

752788-2026 - Concurso
Polónia – Serviços relativos a águas residuais, resíduos, limpeza e ambiente – Odbiór, transport 
i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości oraz innych odpadów 
z terenu Gminy Miasta Sanoka w okresie od dnia 1 stycznia 2027 r. do dnia 31 grudnia 2028r.
OJ S 211/2026 30/10/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Gmina Miasta Sanoka
Correio eletrónico: bzp@um.sanok.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości oraz innych odpadów z terenu Gminy Miasta Sanoka w okresie od dnia 1 
stycznia 2027 r. do dnia 31 grudnia 2028r.
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest: 1.1 odbiór i transport niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.2 odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
zebranych selektywnie od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta 
Sanoka, 1.3 odbiór i transport bioodpadów (odpadów kuchennych ulegających biodegradacji 
(wyłącznie pochodzenia roślinnego) wraz z odpadami ulegającymi biodegradacji (liście i trawa) 
od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta Sanoka, 1.4 odbiór, 
transport i zagospodarowanie popiołów od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.5 odbiór, transport i zagospodarowanie innych odpadów 
nieulegających biodegradacji, od właścicieli nieruchomości, na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu Gminy Miasta Sanoka (odpady z 
cmentarzy), 2. Wykonawca odbierający odpady komunalne jest zobowiązany do 
przestrzegania obowiązujących przepisów prawa, a w szczególności: ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U.2023.1587 t.j.), ustawy z dnia 13 września 1996r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U.2025.733 t.j.), Planu Gospodarki Odpadami 
dla Województwa Podkarpackiego, rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 10 
maja 2021 r. (Dz.U.2021.906), Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
1069/2009 z dnia 21 października 2009 r. określającego przepisy sanitarne dotyczące 
produktów ubocznych pochodzenia zwierzęcego i produktów pochodnych, nieprzeznaczonych 
do spożycia przez ludzi, i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporządzenie o 
produktach ubocznych pochodzenia zwierzęcego) ( Dz.U.UE.L.2009.300.1 z dnia 2009.11.14), 
Uchwał Ra-dy Miasta Sanoka określających sposób postępowania z odpadami, w tym 
Uchwały w sprawie uchwalenia „Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie 
Gminy Miasta Sanoka.” 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z informacjami 
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niezbędnymi do sporządzenia oferty znajduje się w załączniku nr 3 do SWZ „3 załącznik nr 3 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia” zamieszczonym na stronie prowadzonego 
postępowania.
Identificador do procedimento: 68b2ada2-1b14-4631-a3e9-ca4263f2f892
Identificador interno: WRM.271.5.2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente
Classificação adicional (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Sanok
Código postal: 38-500
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych od właścicieli 
nieruchomości oraz innych odpadów z terenu Gminy Miasta Sanoka w okresie od dnia 1 
stycznia 2027 r. do dnia 31 grudnia 2028r.
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest: 1.1 odbiór i transport niesegregowanych 
(zmieszanych) odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.2 odbiór, transport i zagospodarowanie odpadów komunalnych 
zebranych selektywnie od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta 
Sanoka, 1.3 odbiór i transport bioodpadów (odpadów kuchennych ulegających biodegradacji 
(wyłącznie pochodzenia roślinnego) wraz z odpadami ulegającymi biodegradacji (liście i trawa) 
od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu Gminy Miasta Sanoka, 1.4 odbiór, 
transport i zagospodarowanie popiołów od właścicieli nieruchomości zamieszkałych z terenu 
Gminy Miasta Sanoka, 1.5 odbiór, transport i zagospodarowanie innych odpadów 
nieulegających biodegradacji, od właścicieli nieruchomości, na których nie zamieszkują 
mieszkańcy a powstają odpady komunalne z terenu Gminy Miasta Sanoka (odpady z 
cmentarzy), 2. Wykonawca odbierający odpady komunalne jest zobowiązany do 
przestrzegania obowiązujących przepisów prawa, a w szczególności: ustawy z dnia 14 
grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U.2023.1587 t.j.), ustawy z dnia 13 września 1996r. o 
utrzymaniu czystości i porządku w gminach (Dz.U.2025.733 t.j.), Planu Gospodarki Odpadami 
dla Województwa Podkarpackiego, rozporządzenia Ministra Klimatu i Środowiska z dnia 10 
maja 2021 r. (Dz.U.2021.906), Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
1069/2009 z dnia 21 października 2009 r. określającego przepisy sanitarne dotyczące 
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produktów ubocznych pochodzenia zwierzęcego i produktów pochodnych, nieprzeznaczonych 
do spożycia przez ludzi, i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1774/2002 (rozporządzenie o 
produktach ubocznych pochodzenia zwierzęcego) ( Dz.U.UE.L.2009.300.1 z dnia 2009.11.14), 
Uchwał Ra-dy Miasta Sanoka określających sposób postępowania z odpadami, w tym 
Uchwały w sprawie uchwalenia „Regulaminu utrzymania czystości i porządku na terenie 
Gminy Miasta Sanoka.” 3. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia wraz z informacjami 
niezbędnymi do sporządzenia oferty znajduje się w załączniku nr 3 do SWZ „3 załącznik nr 3 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia” zamieszczonym na stronie prowadzonego 
postępowania.
Identificador interno: WRM.271.5.2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 90000000 Serviços relativos a águas residuais, resíduos, 
limpeza e ambiente
Classificação adicional (cpv): 90500000 Serviços relativos a resíduos e lixos
Opções: 
Descrição das opções: Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z opcji: Rodzaj i 
maksymalna wartość opcji: Opcja obejmuje możliwość rozszerzenia zamówienia 
podstawowego w ramach umowy pod-stawowej (odbiór, transport i zagospodarowanie 
odebranych z nieruchomości odpadów komunalnych poszczególnych frakcji), poprzez 
zawarcie stosownego/ych aneksu/ów do umowy podstawowej na warunkach i zasadach 
określonych w §2 projektowanych postanowień umowy o dodatkowy zakres określony w 
załączniku nr 3 do umowy za dodatkowym wynagrodzeniem. Maksymalną wartość opcji 
stanowi dodatkowe wynagrodzenie Wykonawcy z tytułu realizacji zamówienia w zakresie 
wynikającym z Załącznika nr 3 do projektowanych postanowień umowy w sprawie zamówienia 
publicznego po cenach jednostkowych takich samych jak określonych w ofercie dla 
zamówienia podstawowego (Ceny jednostkowe dla zamówienia realizowanego w ramach opcji 
będą takie same jak ceny jednostkowe określone dla zamówienia podstawowego). 
Okoliczności skorzystania z opcji: W sytuacji, gdy będzie zachodziła konieczność odbioru, 
transportu i zagospodarowania odpadów komunalnych poszczególnych frakcji odebranych z 
nieruchomości w ilości większej niż przewidziana w zamówieniu podstawowym, Pozostałe 
uregulowania dotyczące okoliczności, w jakich może dojść do skorzystania z opcji zawarte 
zostały w projektowanych postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego (w 
szczególności w §2) – stanowiącym załącznik do SWZ.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Sanok
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/01/2027
Data de fim da duração: 31/12/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 1
Mais informações sobre renovações: Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia 
zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp. w wysokości do 1.482.279,48 
zł netto. Warunki na jakich zostaną udzielone zamówienia i zakres usług objętych 
zamówieniem, o którym mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp: w przypadku konieczności 
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odbioru transportu i zagospodarowania odpadów komunalnych od właścicieli nieruchomości 
oraz innych odpadów z terenu Gminy Miasta Sanoka w ilości większej niż przewidziano w 
zamówieniu podstawowym Zamawiający, w okresie 3 lat od dnia udzielenia zamówienia 
podstawowego, dotychczasowemu wykonawcy, udzieli zamówienia w trybie z wolnej ręki 
polegającego na powtórzeniu podobnych usług w zakresie zgodnym z pkt 3.1 SWZ.

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: październik 2028
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Redução dos impactos ambientais
Descrição: Przedmiot zamówienia jest wykonywany przy pomocy pojazdów przyjaznych 
środowisku
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A prevenção e o controlo da poluição
Critérios de contratos públicos ecológicos: Critérios de contratação pública ecológica da UE
Objetivo social promovido: Condições de trabalho justas
O processo de adjudicação está abrangido pela Diretiva 2009/33/CE do Parlamento Europeu 
e do Conselho (Diretiva Veículos Não Poluentes – DVNP)
Base jurídica da DVNP para determinar a categoria de procedimento de adjudicação aplicável
: Outros contratos de prestação de serviços

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena
Descrição: W przedmiotowym kryterium oceniana będzie cena brutto oferty. Maksymalną ilość 
punktów otrzyma Wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę, pozostali będą oceniani 
według następującego wzoru: Liczba punktów = (Cmin/Cof)*100*waga gdzie : Cmin – 
najniższa cena spośród ofert nieodrzuconych, Cof - cena oferty badanej nieodrzuconej, Waga 
=60%
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 60
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: W przedmiotowym kryterium oceniana będzie cena brutto oferty. Maksymalną ilość 
punktów otrzyma Wykonawca, który zaproponuje najniższą cenę, pozostali będą oceniani 
według następującego wzoru: Liczba punktów = (Cmin/Cof)*100*waga gdzie : Cmin – 
najniższa cena spośród ofert nieodrzuconych, Cof - cena oferty badanej nieodrzuconej, Waga 
=60%
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Czas reakcji na zgłoszoną reklamację
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Descrição: W przedmiotowym kryterium oceniany będzie czas reakcji Wykonawcy na 
zgłoszoną reklamację. Zamawiający określa iż minimalny czas reakcji na zgłoszona 
reklamację wynosi 30 min. (20 pkt.), maksymalny czas reakcji Zamawiający określa na 180 
min. (0 pkt.) Wykonawcom którzy określą czas reakcji pomiędzy 30-180 min zostaną 
przyznane pkt. wg. poniższego wzoru: Liczba punktów = (Czmin/Czof)*100*waga gdzie : 
Czmin – najszybszy czas reakcji Wykonawcy spośród ofert nieodrzuconych, Cof - czas reakcji 
Wykonawcy w ofercie badanej nieodrzuconej, waga = 20%
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Pojazdy spełniające normę emisji spalin EURO 6 lub wyższą, lub w silniki zasilane 
gazem (LPG, CNG) lub w silniki hybrydowe.
Descrição: W przedmiotowym kryterium Zamawiający przyzna 5 pkt. za pojazd spełniający 
normę emisji spalin EURO 6 lub wyższą, lub w silnik zasilany gazem (LPG, CNG) lub w silnik 
hybrydowy. Punkty zostaną przyznane za wykazanie przez Wykonawcę pojazdów powyżej 
minimum określonego w szczegółowym opisie przedmiotu zamówienia (Załącznik nr 3 do 
SWZ) oraz w pkt. 10.2.4 ppkt 2 ii i nie więcej niż za 4 dodatkowe pojazdy wg. poniższego 
kryterium: 1 pojazd - 5 pkt. 2 pojazdy - 10 pkt. 3 pojazdy - 15 pkt. 4 i więcej pojazdów - 20 pkt.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: polaco
Prazo para solicitar informações adicionais: 16/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da 
Europa Central, hora de verão da Europa Ocidental
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: formularze do komunikacji na stronie prowadzonego postępowania na platformie e-
zamówienia.pl
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-
0da94ef0a2d6

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: 16.1 Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości: 
150.000 zł (słownie: sto pięćdziesiąt tysięcy złotych 00/100). 16.2 Wadium należy wnieść do 
upływu terminu składania ofert oznaczonego datą i godziną. Niewniesienie wadium do upływu 
wyznaczonego terminu (oznaczonego datą i godziną) skutkuje odrzuceniem oferty na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt. 14 usta-wy Pzp. 16.3 Wadium może być wnoszone w jednej lub 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
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kilku następujących formach: 16.3.1 pieniądzu, 16.3.2 gwarancjach bankowych, 16.3.3 
gwarancjach ubezpieczeniowych, 16.3.4 poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których 
mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji 
Rozwoju Przedsiębiorczości (t.j. Dz. U. z 2025 r., poz. 98). 16.4 Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacić przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego: 83 1240 1792 
1111 0011 0319 8757 Tytuł przelewu winien umożliwić identyfikację przetargu, którego 
dotyczy wadium oraz określać podmiot w którego imieniu jest wpłacane – w przypadku jeśli 
przelewu nie dokonuje Wykonawca składający ofertę. Celem właściwej identyfikacji wpłaty z 
tytułu wadium powinny zawierać w tytule przelewu znak sprawy postępowania tj. WRM.
271.5.2026. 16.5 Za skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu rozumie się gdy w 
wyznaczonym ter-minie, tj. do upływu terminu składania ofert (oznaczonego datą i godziną) 
nastąpi uznanie kwoty wadium na rachunku bankowym wskazanym powyżej. 16.6 Wadium w 
innej formie niż pieniądz należy złożyć wraz z ofertą w oryginale w postaci elektronicznej. 
Gwarancja/poręczenie musi być podpisana przez przedstawiciela Gwaranta. Wadium w formie 
poręczenia lub gwarancji musi obejmować cały okres związania ofertą, a beneficjentem takich 
dokumentów musi być Zamawiający, tj. Gmina Miasta Sanoka, ul. Rynek 1, 38-500 Sanok. Z 
treści gwarancji /poręczenia winno wynikać bezwarunkowe i nieodwołalne zobowiązanie 
Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu, na jego pierwsze żądanie, pełnej kwoty wadium we 
wszystkich okolicznościach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. 16.7 Zasady zwrotu i 
zatrzymania wadium określa art. 98 ustawy Pzp. 16.8 Wadium wniesione w formie poręczenia 
bankowego, poręczenia spółdzielczej kasy oszczędnościowo - kredytowej lub poręczenia 
udzielanego przez podmiot, o którym mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości będzie akceptowane pod 
warunkiem, że jest zgodne z Prawem Zamówień Publicznych, a w szczególności: 16.8.1 
poręczenie będzie zawierało wszystkie przypadki utraty wadium przez wykonawcę określone 
w art. 98 ust. 6 i ust. 5 Prawa Zamówień Publicznych 16.8.2 poręczenie będzie zawierało 
określony datą termin odpowiedzialności, nie krótszy niż okres związania ofertą określony w 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Prazo para a receção das propostas: 30/11/2026 10:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 30/11/2026 10:30:00 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de verão 
da Europa Ocidental
Local: Otwarcie ofert następuje na stronie prowadzonego postępowania pod linkiem 
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-
0da94ef0a2d6
Informações adicionais: Otwarcie ofert następuje przy użyciu systemu teleinformatycznego i 
nie jest jawne w rozumieniu obecności zainteresowanych.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
É exigido um acordo de não divulgação: não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Condições financeiras: Opisane w dokumentach postępowania szczególnie w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy

5.1.15.  Técnicas

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
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Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby 
Odwoławczej: 1. w terminie 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia; 2. wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie i treści dokumentów zamówienia w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia 
w Biuletynie zamówień Publicznych lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej; 3. w terminie 10 dni od dnia w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia wobec czynności innych niż określone w ppkt. 1). i w ppkt. 2).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Gmina 
Miasta Sanoka
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: Gmina 
Miasta Sanoka

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Gmina Miasta Sanoka
Número de registo: 6871787673
Endereço postal: ul. Rynek 1
Cidade: Sanok
Código postal: 38-500
Subdivisão do país (NUTS): Krośnieński (PL821)
País: Polónia
Ponto de contacto: Urząd Miasta Sanoka
Correio eletrónico: bzp@um.sanok.pl
Telefone: +48134652864
Fax: +48134630890
Endereço Internet: www.sanok.pl
Perfil do adquirente: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-
385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postępu 17a
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

mailto:bzp@um.sanok.pl
http://www.sanok.pl
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-c840ae66-385b-42f9-aa81-0da94ef0a2d6
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Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Endereço Internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: b16317a0-85da-4b6a-a43c-c7c6a719cb3b  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 28/10/2026 14:41:09 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 752788-2026
N.º de edição do JO S: 211/2026
Data de publicação: 30/10/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.uzp.gov.pl/kio
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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